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NOUKOGU DIREKTIILV,
11. detsember 1989,
veterinaarkontrollide kohta ithendusesiseses kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega

(89/662/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 43,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut (!),

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (3),

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (°)

ning arvestades, et:

tthendus votab siseturu jdrkjarguliseks viljakujundamiseks
kavandatud meetmed vastu ajavahemiku jooksul, mis Iopeb
31. detsembril 1992;

loomakasvatus- ja loomsete saaduste turu iihise korralduse
harmooniline toimimine eeldab veterinaartdkete kaotamist
thendusesisese asjaomaste toodetega kauplemise arendamisel;
sellega seoses on pdllumajandussaaduste ja -toodete vaba lii-
kumine turgude hise korralduse oluline osa ja peaks holbus-
tama pollumajandustootmise ratsionaalset arengut ja tootmiste-
gurite optimaalset kasutamist;

veterinaaria valdkonnas viiakse praegu inimeste ja loomade
tervise kaitsmiseks ettendhtud kontrolle 1dbi piiril;

16ppeesmirk on tagada veterinaarkontrollide ldbiviimine ainult
lihetuskohas; selleks tuleb rahva ja loomade tervise kaitsmise
pohinduded tihtlustada;

() EUT C 225, 31.8.1988, Ik 4.
() EUT C 326,19.12.1988, Ik 28.
() EUTL 56, 6.3.1989, k 7.

kuni nimetatud eesmérgi saavutamiseni tuleks siseturu viljaku-
jundamiseks poorata tihelepanu kontrollidele ldhetuskohas ja
kontrollide korraldamisele sihtkohas; see lahendus tooks kaasa
loobumise veterinaarkontrollidest ithenduse sisepiiridel;

nimetatud lahendus eeldab suuremat usaldust ldhtelitkmesriigis
tehtud veterinaarkontrollide suhtes; lihteriik peab tagama, et
sellised veterinaarkontrollid viiakse 1dbi asjakohasel viisil;

sihtliikmesriigis on véimalik pistelisi veterinaarkontrolle labi
viia sihtkohas; kui siiski eeldatakse tdsist eeskirjade eiramist, on
veterinaarkontrolle vdimalik 14bi viia kaupade teeloleku ajal;

liikmesriigid peavad esitatavas plaanis médratlema viisi, kuidas
nad kavatsevad kontrolle 14bi viia, ja nimetatud plaanid tuleks
heaks kiita tthenduse tasandil;

tuleks sdtestada meetmete vOtmine, kui veterinaarkontrolli
kdigus leitakse, et partii ei vasta esitatud tingimustele; kdnes-
olevas olukorras on vdimalik valida kolme lahenduse vahel:
esimese eesmirgiks oleks anda vdimalus muuta puudulikud
dokumendid korrektseks, teise eesmirgiks on viltida episooti-
lise haiguse puhangu korral uusi raskeid ja nakkavaid haigusi
voi muid pohjusi, mis vdivad tdendoliselt tdsiselt ohustada
loomade ja inimeste tervist, kusjuures kolmandat kasutatakse,
kui kaubad ei vasta nduetele, mis on sitestatud muudel kui
eespool osutatud pohjustel;
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tuleks sitestada kord, mille alusel lahendatakse ettevottest, toot-
miskeskusest voi ettevotjalt parit partiide puhul tekkida voivad
probleemid;

tuleb sitestada kaitsemeetmed; tohususe tottu peab selles vald-
konnas vastutama eelkdige ldhtelilkmesriik; komisjon peab
suutma kiiresti tegutseda, eelkdige tehes kohapealseid vaatlusi
ja vottes vastavalt olukorrale vajalikud meetmed;

tohususe saavutamiseks peavad kiesoleva direktiiviga sitestatud
eeskirjad holmama kaiki tooteid, mille suhtes kohaldatakse
thendusesisese kaubanduse korral veterinaarndudeid;

teatavate episootiliste haiguste osas valitsevad liikkmesriikides
siiski tervishoiualased erinevused ja kuni ithenduse seisuko-
havotuni selliste haigustega voitlemise meetodite osas tuleks
ithendusesisese  elusloomadega  kauplemise  kontrollimise
kiissimus moneks ajaks korvale jitta ning lubada dokumen-
taalset kontrolli transpordi kiigus; tihtlustamise praegust taset
silmas pidades ja kuni iihenduse eeskirjade vastuvdtmiseni
peaksid siiski tooted, mille suhtes ei kohaldata iihtlustatud
eeskirju, vastama sihtliikmesriigi nouetele, tingimusel et need
on kooskdlas asutamislepingu artikliga 36;

olemasolevate direktiivide sitteid tuleks kohandada kiesolevas
direktiivis sdtestatud uusi eeskirju silmas pidades;

konealused eeskirjad tuleks uuesti ldbi vaadata enne 1993. aasta
16ppu;

komisjonile tuleks teha iilesandeks votta vastu kiesoleva direk-
tiivi rakendusmeetmed; selleks tuleks kehtestada kord, millega
seatakse sisse komisjoni ja liikmesriikide tihe ja tShus koost6o
alalises veterinaarkomitees,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Liikmesriigid tagavad, et A lisas loetletud direktiividega voi
artikliga 14 holmatud ning kauplemiseks ettendhtud loomsete
saaduste veterinaarkontrolli ei viida enam ldbi piiridel, vaid
kooskdlas kdesoleva direktiiviga, ilma et see piiraks artikli 6
kohaldamist.

Atikkel 2

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) veterinaarkontroll — fuitisiline kontroll ja/voi haldusformaalsus,
mida kohaldatakse artiklis 1 osutatud loomade voi toodete
suhtes ning mis on ette ndhtud otseselt voi kaudselt inimeste
voi loomade tervise kaitsmiseks;

2) kaubandus — liikmesriikidevaheline kaubandus asutamisle-
pingu artikli 9 1dikes 2 esitatud tahenduses;

3) ettevite — ettevdtja, mis toodab, ladustab voi tootleb artik-
lis 1 osutatud tooteid;

4) padev asutus — likkmesriigi keskasutus, mis on pidev soori-
tama veterinaarkontrolli, voi keskasutuse poolt selleks voli-
tatud mis tahes muu asutus;

5) riiklik veterinaararst — litkmesriigi padeva keskasutuse poolt
ametisse madratud veterinaararst.

[ PEATUKK

Kontrollid piritolukohas

Artikkel 3

1. Liikmesriigid tagavad, et ainsad kauplemiseks ettendhtud
tooted on need, millele osutatakse artiklis 1 ja mis on saadud,
kontrollitud, mirgistatud ja sildistatud vastavalt ithenduse
eeskirjadele konesoleva sihtkoha jaoks ja millega kuni seal
nimetatud 1&ppvastuvdtjani on kaasas terviseohutuse sertifikaat,
veterinaarsertifikaat voi muu tthenduse veterinaareeskirjades
sitestatud dokument.

Paritoluettevotted tagavad pideva enesekontrolliga, et sellised
tooted tdidavad esimeses 16igus toodud ndudeid.

Ilma et see piiraks ithenduse digusaktide alusel riiklikule veteri-
naararstile pandud jdrelevalvekohustusi, viib padev asutus labi
korrapdraseid ettevotete kontrolle veendumaks, et kauplemiseks
ettendhtud tooted vastavad ithenduse nduetele voi kdesoleva ar-
tikli 16ikes 3 ja artiklis 14 osutatud juhtudel sihtlitkmesriigi
nduetele.

Kui on pdhjust kahtlustada, et ndudeid ei ole tdidetud, viib
padev asutus labi vajalikud kontrollimised ja kui kahtlus leiab
kinnitust, votab vastavad meetmed, mis voivad hdlmata loa
tithistamist.

2. Kui vedu toimub mitmesse sihtkohta, tuleb tooted rithmi-
tada nii, et partiisid on sihtkohtade arvuga vordselt. Igale
partiile peab olema lisatud eespool nimetatud sertifikaat voi
dokument.



216

Euroopa Liidu Teataja

03/9. kd

Kui artiklis 1 osutatud tooted on ette ndhtud eksportimiseks
kolmandasse riiki, peab vedu jdima tollijirelevalve alla kuni
tthenduse territooriumilt lahkumise punktini.

3. Liikmesriigid, kes teostavad valikulist importi teatavatest
kolmandatest riikidest, teatavad komisjonile ja teistele lilkmes-
riikidele sellise impordi olemasolust.

Kui tooted tuuakse ithenduse territooriumile eespool osutamata
liikmesriigi poolt, viib see liikmesriik 14bi dokumentaalse kont-
rolli kaupade pdritolu ja sihtkoha kohta vastavalt artikli 6
loikele 1.

Lihtliikmesriigid ei luba kdnealuste toodete edasisaatmist oma
territooriumilt, kui kaubad ei ole ette nihtud viimiseks teise
litkmesriiki, mis kasutab samasugust importi.

Artikkel 4

1. Lihteliikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada
ettevdtjate poolne veterinaarnduete tditmine artiklis 1 osutatud
toodete koikides tootmise, ladustamise, turustamise ja trans-
pordi etappides. Eelkdige tagavad nad, et:

— A lisas osutatud direktiividele vastavalt saadud tooteid
kontrollitakse veterinaaria kiisimustes samamoodi soltumata
sellest, kas nad on ette ndhtud iithendusesiseseks kauplemi-
seks voi siseriiklikule turule,

— B lisaga holmatud tooteid ei saadeta teise litkmesriigi terri-
tooriumile, kui neid ei saa turustada omal territooriumil
asutamislepingu artiklis 36 esitatud pohjustel.

2. Lahteliikmesriigid votavad asjakohased haldus-, digus- voi
kriminaaldigusmeetmed fuiisiliste voi juriidiliste isikute karista-
miseks veterinaardigusaktide rikkumise eest, kui leitakse, et
thenduse eeskirju on rikutud, eelkdige kui avastatakse, et koos-
tatud sertifikaadid voi dokumendid ei vasta toodete tegelikule
seisundile voi et tervishoiumargistega on varustatud tooted, mis
ei vasta nimetatud eeskirjadele.

11 PEATUKK

Kontrollimine sihtkohta saabumisel

Artikkel 5

1. Sihtliikmesriigid rakendavad jargmisi meetmeid:

a) pddev asutus voib toodete sihtkohtades mittediskrimineeri-
vate pisteliste veterinaarkontrollidega teha kindlaks artikli 3
nduete tiitmise; samal ajal voib padev asutus vdtta proove.

Lisaks kui transiitliikmesriigi voi sihtliikmesriigi pddeval
asutusel on teavet, mis lubab kahtlustada nouete rikkumist,
voib kontrollimisi labi viia ka toodete vedamise ajal nende
riikide territooriumil, sealhulgas kontrollimised transpordi-
vahendite osas nouete tditmise kohta;

b) kui artiklis 1 osutatud ja teisest liikkmesriigist périt tooted
on ette ndhtud:

— ettevottele, mis on pandud riikliku veterinaararsti vastu-
tuse alla, peab viimane tagama, et iiksnes tooted, mis
margistuse ja kaasasolevate dokumentide osas vastavad
artikli 3 1oike 1 nduetele, voi B lisas osutatud toodete
korral, millel on kaasas sihtriigi eeskirjades sitestatud
dokument, lubatakse sellisesse ettevottesse,

— partiisid jagavale heakskiidetud vahendajale voi mitme
filiaaliga ettevotjale voi alalise jarelevalve alla mittekuulu-
vale ettevittele, peab viimane kontrollima enne partii
jagamist voi mdrgistamist, et esimeses taandes osutatud
tahised, sertifikaadid vdi dokumendid on olemas ning
teavitama padevat asutust eeskirjade eiramistest voi
korvalekalletest,

— muudele kaubasaajatele, eelkdige kui osa partiist laadi-
takse maha veo kdigus, peab partiiga olema kaasas artik-
li 3 loikele 1 vastavalt esimeses taandes osutatud sertifi-
kaadi originaal.

Teises ja kolmandas taandes osutatud tagatised, mille vastu-
votjad peavad esitama, tdpsustatakse pddeva asutusega
loikes 3 sdtestatud eelneva registreerimise ajal sdlmitavas
lepingus. Pddev asutus viib tagatistele vastavuse tagamiseks
labi pistelisi kontrolle.

2. Kui dhenduse eeskirjadega kehtestatavaid ithenduse
norme ei ole kehtestatud ja artiklis 14 sitestatud juhul voib
sihtliilkmesriik nduda, vdttes asjakohaselt arvesse asutamisle-
pingu ildsitteid, et paritoluettevote peab kohaldama antud liik-
mesriigi siseriiklikult kehtivaid norme, ilma et see siiski piiraks
artikli 4 kohaldamist. Péritoluliikmesriik tagab, et konealune
toode vastab nimetatud nduetele.

3. Ettevotjad, kellele tarnitakse tooteid muust litkmesriigist
voi kes jagavad tdielikult selliste toodete partii:
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a) kuuluvad eelnevale registreerimisele, kui seda taotleb padev
asutus;

b) peavad registrit, milles sellised tarned registreeritakse;

) peavad teatama, kui pddev asutus seda taotleb, toodete
saabumisest muust litkmesriigist ulatuses, mis on vajalik
1dikes 1 osutatud kontrollide labiviimiseks;

b) hoiavad pddeva asutuse mdiratava vihemalt kuue kuu
pikkuse perioodi jooksul alles veterinaarsertifikaadid ja artik-
lis 3 osutatud dokumendid sellekohase taotluse korral pade-
vale asutusele esitamiseks.

4. Kdesoleva artikli rakendamise iildeeskirjad voetakse vastu
artiklis 18 satestatud korras.

5. Noukogu vaatab kdesoleva artikli uuesti 1dbi komisjoni
aruande alusel, millele on lisatud muutmisettepanekud, kolme
aasta jooksul kiesoleva direktiivi rakendamisest.

Artikkel 6

1. Liikmesriigid tagavad, et nendes kohtades, mille kaudu
tohib tooteid kolmandatest riikidest iithenduse territooriumile
tuua, nditeks sadamad, lennujaamad ja piiripunktid kolmandate
riikidega, voetakse kontrolli kdigus jargmised meetmed:

a) dokumentaalne kontroll viiakse 14bi toodete paritolu kohta;

b) toodete importimisel kolmandatest riikidest tuleb need saata
tollijarelevalve all kontrollpunktidesse veterinaarkontrollide
labiviimiseks.

A lisas osutatud toodetele ei voi ldbida tollivormistust enne,
kui nimetatud kontrolli kiigus on tdestatud nende vastavus
ithenduse eeskirjadele.

B lisas osutatud tooted ja tooted, mis on valikulise impordi
subjektiks vastavalt artikli 3 loikele 3 ja mis parast ithen-
duse territooriumile toomist saadetakse teise litkmesriigi
territooriumile, peavad:

— kas ldbima veterinaarkontrolli, mis nditab, et nad
vastavad sihtlilkmesriigi eeskirjadele,

— vOi pérast iiksnes visuaalset kontrolli, mille eesmargiks
on teha kindlaks, et dokumendid ja tooted iihtivad,
minema tollijarelevalve all sihtkohta, kus tuleb labi viia
veterinaarkontrollid;

¢) tthendusest parit toodetele kohaldatakse artiklis 5 sdtestatud
kontrollikorda.

2. Alates 1. jaanuarist 1993 ja erandina loikest 1 kohalda-
takse regulaarse, kahte thenduse geograafilist punkti ithendava
otseveo kaigus veetud toodete suhtes artiklis 5 satestatud kont-
rollieeskirju.

Artikkel 7

1. Kui liikmesriigi padevad asutused tuvastavad partii siht-
kohas voi veo kiigus 14bi viidud kontrollimisel:

a) direktiivis 82/894/EMU ('), viimati muudetud komisjoni
otsusega 89/162/EMU (3, nimetatud haiguste tekitajate,
zoonoosi vOi haiguse esinemise vOi pdhjuse, mis voib
toendoliselt tekitada tdsise ohu loomadele voi inimestele, voi
et tooted tulevad episootilise haiguse nakkusega alalt,
lasevad nad, vilja arvatud loomatervishoiu kiisimuste osas,
toodete puhul, mille suhtes rakendatakse iht t66tlusviisidest,
millele  osutatakse ~ direktiivi  80/215/EMU (}),  viimati
muudetud  direktiiviga 88/660/EMU (¥, artiklis 4, partii
havitada voi kasutada seda muul ihenduse eeskirjadega
satestatud viisil.

Partii havitamisega seotud kulud kannab kaubasaatja voi
tema esindaja.

Sihtliikmesriigi pddevad asutused teavitavad viivitamata
teleksi teel teisi liikkmesriike ja komisjoni saadud tulemustest,
tehtud otsustest ja nende pdhjustest.

Kohaldada voib artiklis 9 sitestatud kaitsemeetmeid.

Lisaks voib komisjon liikkmesriigi taotlusel ja artiklis 17
sitestatud korras votta ithenduse digusaktidega reguleeri-
mata olukordade kisitlemiseks meetmed, mis on vajalikud
liikmesriikide poolt kooskdlastatud kisitluse leidmiseks;

b) et kaubad ei vasta ithenduse direktiivides satestatud tingi-
mustele voi direktiividega sitestatud tthenduse normide
kohta otsuste puudumisel siseriiklikele normidele, vdivad
nad, tingimusel et terviseohutuse ja loomatervishoiuga
seotud asjaolud seda vdimaldavad, lubada kaubasaatjal voi
tema esindajal valida jirgmiste vdimaluste vahel:

— kaupade hivitamine, voi

— kaupade kasutamise muudel eesmirkidel, sealhulgas
nende tagastamine paritoluettevdtte riigi padeva asutuse
loal.

UT L 378, 31.12.1987, lk 58.
UT L 61, 4.3.1989, Ik 48.
UT L 47, 21.2.1980, Ik 4.
UT L 382, 31.12.1988, lk 35.
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Kui sertifikaadis v0i dokumentides avastatakse eeskirjade
eiramist, tuleb saatjale enne viimase vOimaluse kasutamist
anda ajapikendust.

2. Komisjon koostab artiklis 18 ettendhtud korras loetelu
16ikes 1 osutatud haigusetekitajatest ja haigustest ja kdesoleva
artikli tiksikasjalikud rakenduseeskirjad.

Artikkel 8

1. Artiklis 7 ettendhtud juhtudel votab sihtlitkmesriigi padev
asutus viivitamatult tthendust lahteliikmesriigi pddeva asutu-
sega. Lahteliikmesriigi padev asutus votab koik vajalikud
meetmed ja teavitab sihtliikmesriigi padevat asutust labiviidud
kontrollidest, tehtud otsustest ja nende tegemise pdhjustest.

Kui esimese liitkmesriigi ametiasutus leiab, et need meetmed ei
ole piisavad, otsivad nende kahe liikmesriigi padevad asutused
koos viise ja vahendeid olukorra parandamiseks; vajaduse korral
voidakse teha kohapealseid kontrolle.

Kui artiklis 7 ettenahtud kontrollid tdendavad korduvaid eira-
misi, teavitab sihtliikmesriigi padev asutus sellest komisjoni ja
teiste liilkmesriikide veterinaarasutusi.

Sihtliikmesriigi padeva asutuse taotluse korral voi omal
algatusel, arvestades leitud rikkumiste laadi, voib komisjon:

— saata kontrollrithma asjaomasesse ettevottesse, voi

— lasta riiklikul veterinaararstil, kelle nimi on komisjoni poolt
litkmesriikide soovituste alusel koostatud loetelus ja keda
tunnustavad molemad pooled, kontrollida fakte asjaomases
ettevottes,

— taotleda piddevalt asutuselt asjaomase ettevitte toodetest
proovide votmise tihendamist.

Komisjon teavitab likkmesriike tulemustest.

Kui nimetatud meetmed vdetakse ettevotte poolsete korduvate
eeskirjade eiramistega toimetulemiseks, nduab komisjon eelmise
16igu taanete rakendamisel tekkinud kulud sisse asjaomaselt
ettevottelt.

Kuni komisjoni kinnituseni peab ldhtelitkmesriik sihtliikmesriigi
taotlusel tihendama kontrolle konesolevast ettevottest tulevate
toodete osas ja kui selleks on tdsised loomatervishoiu voi tervi-
seohutusega seonduvad pdhjused, peatama loa.

Sihtliikmesriik voib omalt poolt tihendada samast ettevottest
saabuvate toodete kontrollimist.

Kahest asjaomasest litkmesriigist ithe taotluse korral ja kui
eeskirjade eiramist kinnitab ekspertarvamus, peab komisjon
artiklis 17 satestatud korras vétma vajalikud meetmed, mis
voivad lubada litkmesriikidel vastavast ettevottest pirit toodete
toomise nende territooriumile ajutiselt keelata. Need meetmed
tuleb artiklis 17 sdtestatud korras vdimalikult kiiresti kinnitada
voi ldbi vaadata.

Kiesoleva artikli iildised rakenduseeskirjad voetakse vastu artik-
lis 18 sitestatud korras.

2. Kdesolev direktiiv ei mdjuta litkmesriikides kehtivate sise-
riiklike digusaktidega ettendhtud kaebuse esitamise digust pade-
vate asutuste tehtud otsuste suhtes.

Sihtliikmesriigi paddevate asutuste tehtud otsustest ja nende
pohjustest teatatakse kaubasaatjale voi tema esindajale ja lahte-
litkmesriigi padevale asutusele.

Kaubasaatja voi tema esindaja taotluse korral edastatakse talle
nimetatud otsused ja nende pdhjendused kirjalikult koos iiksik-
asjadega sihtlitkmesriigi Gigusaktide alusel kehtiva edasikaebe-
diguse kohta, samuti sellega seotud menetlusnormide ja tiht-

aegade kohta.

Vaidluse korral ja ilma et see piiraks eespool nimetatud edasi-
kaebedigust, voivad kaks asjaomast poolt, kui nad niimoodi
kokku lepivad, kuni ithe kuu jooksul esitada siiski vaidluskiisi-
muse komisjoni koostatud tthenduse ekspertide loetelus olevale
eksperdile arvamuse saamiseks; eksperdiga konsulteerimise
kulud kannab tihendus.

Ekspert esitab oma arvamuse 72 tunni jooksul. Pooled jirgivad
eksperdi arvamust, vottes asjakohaselt arvesse ithenduse veteri-
naaria-alaseid digusakte.

3. Partii tagastamise, kaupade ladustamise, muuks kasutuseks

tarnimise voi nende havitamise kulud kannab kaubasaatja.

I PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 9

1. Iga lilkmesriik teatab viivitamata teistele liikmesriikidele ja
komisjonile zoonooside, haiguste puhangutest véi muudest
pohjustest oma territooriumil, mis vdivad tdendoliselt tosiselt
ohustada loomade voi inimeste tervist ja mis ei ole direktiivis
82/894/EMU osutatud haiguste puhangud.
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Paritolulikmesriigid votavad viivitamatult ithenduse eeskirjades
sdtestatud kontrolli- voi ettevaatusabindud, eelkdige mairavad
eeskirjades ettendhtud puhvervoondid voi votavad vastu muud
meetmed, mida nad vajalikuks peavad.

Sihtliikkmesriik voi transiitliikmesriik, mis artiklis 5 osutatud
kontrolli kdigus teeb kindlaks esimeses 16igus osutatud haiguste
vOi pohjuste olemasolu, vdib vajaduse korral votta ithenduse
eeskirjades ettendhtud ettevaatusabindud.

Kuni meetmete votmiseni vastavalt dikele 4 voib sihtlitkmes-
riik tdsise ohu korral inimeste vdi loomade tervisele votta
ajutised kaitsemeetmed asjaomaste ettevOtete voi episootilise
haiguse puhul thenduse eeskirjades ettendhtud kaitseala osas.

Liikmesriikide voetud meetmetest teatatakse viivitamatult
komisjonile ja teistele litkmesriikidele.

2. Loike 1 esimeses 16igus osutatud liikmesriigi taotluse
korral voi komisjoni algatusel voib iiks voi mitu komisjoni esin-
dajat minna kohe asjaomasesse kohta, et kontrollida koostoos
pddevate asutustega vdetud meetmeid ning esitada nende meet-
mete kohta oma arvamus.

3. Kui komisjoni ei ole vdetud meetmetest teavitatud voi kui
komisjon ei kisita neid piisavatena, voib komisjon koostods
asjaomase liikmesriigiga kuni alalise veterinaarkomitee kogune-
miseni votta episootilise haiguse poolt mdjutatud piirkonnast
vOi vastavast ettevottest parit toodetega seoses ajutised kaitse-
meetmed. Need meetmed esitatakse voimalikult kiiresti alalisele
veterinaarkomiteele kinnitamiseks, muutmiseks voi tithistami-
seks artiklis 17 sdtestatud korras.

4. Komisjon vaatab koikidel juhtudel olukorra véimalikult
kiiresti labi alalises veterinaarkomitees. Komisjon votab vaja-
likud meetmed artiklis 17 ettendhtud korras artiklis 1 osutatud
toodete kohta ja kui olukord seda nduab, lihtetoodete voi
nendest toodetest saadud toodete kohta. Komisjon jilgib
olukorda ning sama korda jirgides muudab vdetud otsuseid voi
tunnistab need kehtetuks séltuvalt olukorra arengust.

5. Kdiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ja
eelkdige inimeste tervist tdendoliselt tdsiselt ohustavate
zoonooside vdi pohjuste loetelu vdetakse vastu artiklis 18
sdtestatud korras.

Artikkel 10

Iga lilkmesriik ja komisjon miidravad veterinaarasutuse voi
-asutused, mis vastutavad veterinaarkontrolli ja koost6o eest
teiste liikmesriikide kontrolliasutustega.

Artikkel 11

Liikmesriigid tagavad samuti, et nende veterinaarasutuste amet-
nikud suudavad vajaduse korral koostoos teiste selleks volitatud
asutuste ametnikega eelkdige:

— viia labi to6ruumide, kontorite, laborite, kaitiste, transpordi-
vahendite, hoonete ja seadmete, puhastus- ja hooldusvahen-
dite, toodete tootmiseks ja tootlemiseks kasutatavate menet-
luste ja nimetatud toodete margistamise ja sildistamise ja
esitlusviiside kontrollid,

— viia ldbi kontrollid selle kohta, kas personal tdidab A lisas
osutatud tekstides sitestatud ndudeid,

— votta proovid toodetelt, mis on ette nihtud ladustamiseks
vOi miitigiks, turustamiseks voi veoks,

— vaadata l4abi dokumente ja arvutimaterjali, mis on seotud
lisaks artikli 3 1dike 1 alusel vdetavatele meetmetele tehta-
vate kontrollidega.

Selleks peavad kontrollitavad ettevdtted tegema nendega koos-
t66d, mis on vajalik nimetatud kohustuste taitmiseks.

Artikkel 12

1. Direktiivi 64/433/EMU ('), viimati muudetud direktiiviga
88/657/EMU (), artikli 8 loige 3 ja artiklid 10 ja 11 jdetakse
vilja.

2. Direktiivi 71/118/EMU (}), viimati muudetud direktiiviga
88/657[EMU, artikli 5 16iked 3 ja 4 ning artiklid 9, 10 ja 11
jaetakse vilja.

3. Direktiivis 74/461/EMU (), viimati muudetud direktiiviga
87/489/EMU ():

i) artikli 5 1oiked 2, 3, 4 ja 5 ja artiklid 6 ja 8 jdetakse vilja;

ii) artiklis 8a asendatakse viited artiklile 8 viitega direktiivi
89/662/EMU artiklile 9.

() EUT 121, 29.7.1964, Ik 2012/64.
() EUTL 382, 21.12.1988, Ik 3.

() EUTL 55, 8.3.1971, k 23.

() EUTL 302, 31.12.1972, Ik 24.

() EUT L 280, 3.10.1987, Ik 28.

5
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4. Direktiivi 77[99/EMU ('), viimati muudetud direktiiviga
89/227[EMU (%), artikli 7 1dige 3 ja artiklid 12 ja 16 jaetakse
vilja.

5. Direktiivis 80/215/EMU:
i) artikli 5 loiked 2, 3, 4 ja 5 ja artiklid 6 ja 7 jietakse vilja;

i) artiklis 7a asendatakse viited artiklile 7 viitega direktiivi
89/662/EMU artiklile 9.

6.  Direktiivi 85/397/EMU (°), muudetud médrusega (EMU)
3768/85 (4, artikli 5 IGiked 3 ja 4 ja artklid 7, 8 ja 12
jdetakse vilja.

7.  Direktiivi 88/657/EMU artikli 10 Idiked 1 ja 3 jdetakse
vilja.

8.  Direktiivi 89/437/EMU (’) artiklid 8 ja 9 jdetakse vilja.

9.  Direktiivi 72/462[EMU (°) B lisas lisatakse sertifikaadile
jargmine osa: “Esimese kaubasaaja nimi ja aadress”.

Artikkel 13

1.  Direktiividesse 64[433/EMU ja 71/118/EMU lisatakse
jargmine artikkel:

“Artikkel 19

Direktiivis 89/662/EMU (¥), milles kisitletakse ithendusesi-
seses kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega
kohaldatavaid veterinaarkontrolle, sitestatud eeskirju kohal-
datakse eelkdige piritolukohas tehtavate kontrollide, siht-
litkmesriigis ldbiviidavate kontrollide korraldamise ja jarele-
valve ning rakendatavate kaitsemeetmete suhtes.

() EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.”

2. Direktiividesse 72/461/EMU ja 80/215/EMU lisatakse
jargmine artikkel:

“Artikkel 15

Direktiivis 89/662/EMU (¥), milles késitletakse ithendusesi-
seses kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega
kohaldatavaid veterinaarkontrolle, sitestatud eeskirju kohal-

datakse eelkdige paritolukohas tehtavate kontrollide, siht-
liikmesriigis ldbiviidavate kontrollide korraldamise ja jdrele-
valve ning rakendatavate kaitsemeetmete suhtes.

(*) EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.”

3. Direktiivi 77/99/EMU lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 24

Direktiivis 89/662/EMU (¥), milles kisitletakse ithendusesi-
seses kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega
kohaldatavaid veterinaarkontrolle, sitestatud eeskirju kohal-
datakse eelkdige paritolukohas tehtavate kontrollide, siht-
litkmesriigis ldbiviidavate kontrollide korraldamise ja jarele-
valve ning rakendatavate kaitsemeetmete suhtes.

" EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.

4. Direktiividesse 85/397/EMU ja 88/657/EMU lisatakse
jargmine artikkel:

“Artikkel 18

Direktiivis 89/662/EMU (*), milles kisitletakse ithendusesi-
seses kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega
kohaldatavaid veterinaarkontrolle, sitestatud eeskirju kohal-
datakse eelkdige paritolukohas tehtavate kontrollide, siht-
liikmesriigis ldbiviidavate kontrollide korraldamise ja jdrele-
valve ning rakendatavate kaitsemeetmete suhtes.

(*) EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.”

5. Direktiivi 88/437/EMU lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 17

Direktiivis 89/662/EMU (¥), milles kisitletakse ithendusesi-
seses kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega
kohaldatavaid veterinaarkontrolle, sitestatud eeskirju kohal-
datakse eelkdige paritolukohas tehtavate kontrollide, siht-
litkmesriigis ldbiviidavate kontrollide korraldamise ja jirele-
valve ning rakendatavate kaitsemeetmete suhtes.

(" EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.”

Artikkel 14

Kuni 31. detsembrini 1992 kohaldatakse B lisas loetletud
toodetega kauplemise suhtes kuni ithenduse eeskirjade vastu-
votmiseni kdesolevas direktiivis sidtestatud kontrollieeskirju,
eelkdige artikli 5 loikes 2 satestatuid.
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Liikmesriigid edastavad komisjonile enne artiklis 19 sitestatud
kuupdeva tingimused ja korra, mida praegu kohaldatakse
kauplemisele esimeses 16igus osutatud toodetega.

Noukogu madirab komisjoni ettepaneku alusel 16pliku korra,
mida kohaldatakse kauplemise osas B lisas loetletud toodetega
enne 31. detsembrit 1991.

Artikkel 15

Direktiivi 64/432[EMU (') artiklisse 9 lisatakse jirgmine punkt:

“2a. Uks v&i mitu komisjoni esindajat vdivad lifkmesriigi
taotlusel voi komisjoni enda initsiatiivil minna kohe
asjaomasesse kohta, et kontrollida koostoos pddevate
asutustega voetud meetmeid ning esitada nende meet-
mete kohta oma arvamus.”

Artikkel 16

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt kolm kuud
enne artikli 19 16ikes 1 sdtestatud kuupdeva programmi, milles
midratakse kindlaks kiesoleva direktiivi eesmirgi titmiseks
voetavad siseriiklikud meetmed, eelkdige kontrollisagedus.

2. Komisjon vaatab ldbi liikmesriikide poolt kooskdlas
16ikega 1 edastatud programmid.

3. Igal aastal ja esimest korda 1991. aastal adresseerib
komisjon liikmesriikidele jargmiseks aastaks soovituse kontrolli-
programmi kohta; alaline veterinaarkomitee avaldab selle soovi-
tuse kohta eelnevalt oma arvamuse. Soovitusse voib hiljem teha
kohandusi.

Artikkel 17

1. Kdesolevas artiklis sdtestatud korra kohaldamisel suunab
esimees oma algatusel voi likmesriigi noudmisel kiisimuse
viivitamata otsusega 68/361/EMU (?) asutatud alalisele veteri-
naarkomiteele (edaspidi “komitee”).

2. Voetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni
esindaja. Komitee esitab eelndu kohta arvamuse kahe pdeva
jooksul. Arvamus esitatakse sellise hailteenamusega, nagu on
sdtestatud  asutamislepingu artikli 148 1dikes 2 ndukogu
otsuste vastuvdtmiseks komisjoni ettepaneku pohjal. Liikmesrii-
kide esindajate hddli komitees arvestatakse konealuses artiklis
sdtestatud viisil. Esimees ei hddleta.

() EUT 121, 29.7.1964, Ik 1977/64.
() EUT L 255, 18.10.1968, Ik 23.

3. Kui meetmed on komitee arvamusega kooskélas, votab
komisjon need vastu.

4. Kui kavandatavad meetmed ei ole komitee arvamusega
kooskolas voi kui komitee ei esita oma arvamust, esitab
komisjon vOetavate meetmete kohta viivitamata ettepaneku
noukogule.

Noukogu teeb otsuse kvalifitseeritud hdilteenamusega.

Kui ndukogu ei ole otsust teinud 15 péeva jooksul alates
ndukogu poole poordumisest, votab komisjon ettepandud
meetmed vastu, vilja arvatud juhul, kui ndukogu on lihthaalte-
enamusega olnud konealuste meetmete vastu.

Artikkel 18

1. Kdesolevas artiklis sdtestatud korra kohaldamisel suunab
esimees oma algatusel voi liikkmesriigi ndudmisel kiisimuse
viivitamata otsusega 68/361/EMU asutatud alalisele veterinaar-
komiteele (edaspidi “komitee”).

2. Voetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni
esindaja. Tihtaja jooksul, mille mairab eesistuja ldhtuvalt kiisi-
muse kiireloomulisusest, esitab komitee eelndu kohta oma arva-
muse. Arvamus vOetakse vastu asutamislepingu artikli 148
1dikes 2 komisjoni ettepanekul ndukogu poolt vastuvdtmisele
kuuluvate otsuste jaoks sitestatud hailteenamusega. Liikmesrii-
kide esindajate hddli komitees arvestatakse konealuses artiklis
sdtestatud viisil. Esimees ei hédileta.

3. Kui meetmed on komitee arvamusega kooskélas, votab
komisjon need vastu.

4. Kui kavandatavad meetmed ei ole komitee arvamusega
kooskélas voi kui komitee ei esita oma arvamust, esitab
komisjon vOetavate meetmete kohta viivitamata ettepaneku
noukogule.

Noukogu teeb otsuse kvalifitseeritud hdilteenamusega.

Kui ndukogu ei ole otsust teinud kolme kuu jooksul alates
noukogu poole podrdumisest, votab komisjon ettepandud
meetmed vastu, vilja arvatud juhul, kui ndukogu on lihthaalte-
enamusega olnud konealuste meetmete vastu.
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IV PEATUKK

Ulemineku- ja 16ppsitted

Artikkel 19

1. Enne 31. detsembrit 1990 teeb ndukogu kvalifitseeritud
hailteenamusega otsuse komisjoni ettepaneku pdhjal veteri-
naarkontrollide kohta tihendusesisese elusloomadega kauple-
mise korral.

Enne esimeses 10igus osutatud kuupdeva teeb ndukogu kvalifit-
seeritud hailteenamusega komisjoni ettepaneku alusel otsuse
eeskirjade ja tildpohimotete kohta, mida kohaldatakse kiesoleva
direktiiviga holmatud kolmandatest riikidest imporditud
toodete kontrollimiste suhtes. Enne nimetatud tihtaega maéra-
takse samamoodi vilispiiri kontrollpunktid ja nduded, millele
need kontrollpunktid peavad vastama.

2. Enne 31. detsembrit 1992 vaatab ndukogu libi kiesoleva
direktiivi sitted komisjoni kogemuste aruande alusel, millele on
lisatud asjakohased ettepanekud, ja teeb otsuse kvalifitseeritud
haalteenamusega.

Artikkel 20

Kiesolevas direktiivis sitestatud kontrollikorra jarkjarguliseks
rakendamiseks voivad litkmesriigid kuni 31. detsembrini 1992
erandina artikli 5 I6ikest 1:

— sdilitada dokumentaalsed kontrollid veo kiigus liha ja sellest
valmistatud toodete osas suu- ja sorataudi ja sigade katku
kohta ithenduse eeskirjadega sitestatud erinduete tditmise
tagamiseks,

— vila 14bi kolmandatest riikidest imporditud ja nende jaoks
ettendhtud toodete dokumentide kontrolli veo kaigus.

Artikkel 21

Noukogu mddrab komisjoni ettepaneku pohjal kvalifitseeritud
hddlteenamusega enne 1. oktoobrit 1992 kindlaks korra, mida
kohaldatakse artiklis 20 ettendhtud tleminekusitete kehtivuse
16ppemisel.

Artikkel 22
Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vaja-
likud oigusnormid kuupieval, mis maaratakse artikli 19

16ike 1 teise 1digu alusel, enne 31. detsembrit 1990 vdetavas
otsuses, kuid hiljemalt 31. detsembril 1991.

Kreeka Vabariik saab siiski tthe aasta lisaaega direktiivi jargimi-
seks.

Artikkel 23

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 11. detsember 1989

Noukogu nimel
eesistuja
H. NALLET
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A LISA
Veterinaaria-alased digusaktid

Noukogu 26. juuni 1964. aasta direktiiv 433/433/EMU ithendusesisest virske lihaga kauplemist mjutavate tervis-
hoiuprobleemide kohta (EUT 121, 29.7.1964, lk 2012/64), viimati muudetud direktiiviga 88/657/EMU (EUT
L 382,31.12.1988, k 3),

ndukogu 15. veebruari 1971. aasta direktiiv 71/118/EMU virske kodulinnulihaga kauplemist majutavate tervishoiu-
probleemide kohta (EUT L 55, 8.3.1971, lk 23), viimati muudetud direktiiviga 88/657/EMU (EUT L 382,
31.12.1988, lk 3),

noukogu direktiiv 72/461/EMU, 12. detsember 1972, virske lihaga kauplemist mojutavate tervishoiuprobleemide
kohta (EUT L 302, 31.12.1972, Ik 24), viimati muudetud direktiiviga 87/489/EMU (EUT L 280, 3.10.1987, Ik 28),

noukogu direktiiv 77/99/EMU, 21. detsember 1976, ithendusesisest lihatoodetega kauplemist mdjutavate tervishoiu-
probleemide kohta (EUT L 26, 31.1.1977, Ik 85), viimati muudetud direktiiviga 89/277/EMU (EUT L 93, 6.4.1989,
lk 25),

ndukogu direktiiv 80/215/EMU, 22. jaanuar 1980, iihendusesisest lihatoodetega kauplemist mdjutavate loomatervis-
hoiuprobleemide kohta (EUT L 47, 21.2.1980, lk 4), viimati muudetud direktiiviga 88/660/EMU (EUT L 382,
31.12.1988, 1k 35),

noukogu 5. augusti 1985. aasta direktiiv 85/397/EMU kuumtéodeldud piima ithendusesisest kaubandust mdjutavate
tewi§hoiu— ja loomatervishoiu probleemide kohta (EUT L 226, 24.8.1985, lk 13), viimati muudetud médrusega
(EMU) nr 3768/85, 20.12.1985 (EUT L 362, 31.12.1985, Ik 8),

noukogu direktiiv 88/657/EMU, 14. detsember 1988, milles sitestatakse nduded hakkliha, alla 100grammistes
tiikkides liha ja lihavalmististe tootmise ja kaubastamise suhtes (EUT L 382, 31.12.1988, 1k 3), (!

noukogu 20. juuni 1989. aasta direktiiv 89/437/89 munatoodete tootmist ja turuleviimist mojutavate hiigieeni- ja
tervishoiukiisimuste kohta (EUT L 212, 22.7.1989, Ik 87). ()

(") Alates 1. jaanuarist 1992.
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Tooted, mille suhtes ei kohaldata iihtlustamist, kuid millega kauplemise suhtes tuleks libi viia kiesolevas
direktiivis ettenidhtud kontrolle

B LISA

Asutamislepingu II lisaga hdlmatud loomsed saadused:

kiriliku- ja ulukiliha,

piim ja piimatooted,

inimtoiduks ettenihtud akvakultuuritooted,

inimtoiduks ettendhtud kalandussaadused,

inimtoiduks ettendhtud elusad kahepoolmelised limused,
ulukiliha- ja kiiiilikulihasaadused,

veri,

loomarasvarups, sulatamiskorned ja korvalsaadused,
mesi,

inimtoiduks ettenihtud teod,

inimtoiduks ettendhtud konnakoivad.



